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PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. 110-16N-46
PanevéZys 2016-07-44

Akciné bendrové ,Panevério emergija®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,
juridinio asmens kodas 147248313, kurios buveiné yra Senamiestio g. 113, Panevéiys, duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama technikos direktoriaus,
atliekanéio generalinio direktoriaus funkcijas, Roberto KereZio, veikiancio pagal 2016-07-19 jsakyma Nr. P-

280 jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

U%daroji akciné bendrové ,,Castrade“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmong, juridinio
asmens kodas 111578177, kurios buveiné yra LiSiy g. 27-2, Vilnius, duomenys apie bendrovg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Artfiro Cicéno,
veikianéio pagal jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, vadovaujantis
CVP [S priemonémis viesai skelbto pirkimo ,.Skysto kuro siurbliy pirkimas® Nr. 284520 rezultatais,

sudaré $ia prekiy pirkimo ~ pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi® ir susitaré-dél toliau idvardinty salygy.
1. Sutarties dalykas

[.1. Sutarties dalykas — skysto kuro padavimo j katiling siurbliy (2 vat.) (toliau — Prekes) pirkimas.

1.2. Prekés apradymas, reikalavimai pateikti Sutarties | priede ,Techniné specifikacija, tickéjo pasialymas™.

t.3. Prekés turi bdti pristatytos ir priduotos adresu AB ,PanevéZio energija®, Rokifkio §TR, Pramonés g. 7,
Rokiskis.

[.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties I.1 punkte nurodytss Prekes, o Pirkéjas
jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyty kaing Sutartyje
numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Sutarties.galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. §i Sutartis jsigalioja nuo jos pasira8ymo dienos ir galioja iki Saliy jsipareigojimo juykdymo.

2.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

2.3. Nutraukus Sulartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, garantiniais
jsipareigojimais bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, savalaikiai pristatyti Prekes atitinkantias Techninéje specifikacijoje
nurodytiems reikalavimams j viet po Sutarties sudarymo, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir
Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas pasiripina visa biitina jranga, darby sauga
ir darbo j&ga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2, pristimti Prekiy 2uvimo ar sugedimo rizik iki Prekiy perdavimo Pirkéjui;

3.1.3. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tre€iajai 3aliai auostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy. ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. ustikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumy ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papradius raStu, grafinti visus i
Pirkéjo gautus, Sutar&iai vykdyti reikalingus-dokumentus;




3.1.6. kartu su Preke pateikti Pirkéjui atitikties deklaracija, gamyklos gamintojos dokumentacijg ir
dokumentacijos vertimus j lietuviy kalbq bei visq kitg dokumentacijg;

3.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numaJ:ytus Sutartyje ir gaho;anéxuose Lietuvos Respubllkos
teisés aktuose.
3.2. Tiekéjas turi teise gauti Preku; kaing su sglyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutar;j.
3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Techninéje specifikacijoje ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;
4.1.2. pristatymo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, jei Preké atitinka visus
reikalavimus, pasiradyti Prekiy gavimo dokumentus;
4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, jei Prekés atitinka Sutarties sglygas;
4.1.4. suteikti informacija ir/ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;
4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
4.2. Pirkéjas turi teisg atsisakyti priimti Prekes ar reikalauti kompensacijos, jei jos neatitinka Techninéje
specifikacijoje keliamy reikalavimy ar jy pridavimas neatitinka Sutarties sglygy.
4.3. Pirkéjas turi kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir mokéjimo sglygos

5.1. Sutartyje nustatoma fiksuota Prekés kaina, kuri yra 5 900,00 Eur ir PVYM 1 239,00 Eur, i viso kaina su PVM
yra 7 139,00 (septyni tikstanciai vienas Simtas trisdefimt devyai eurai).
5.2. Mokéjimo salygos: uZ patiektas Prekes sumokama Tiekéjui per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy pristatymo
pagal Sutarties sglygas. '
5.3. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu | Tiekéjo nurodyty banko saskaits.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo saskaita.
5.4. Pridétinés vertés makestis (PVM) yra 21 proc. Jei Sutarties galiojimo metu pakeiéiami teisés aktai, nustatantys
PVM dydj, PVM dydis keiéiamas ir Sutartyje.
5.5. Sutartyje numatyta Sutarties kaina, iskyrus atvejj nurodytg 5.4. punkte, negali biti kei¢lama visg Sutarties
galiojimo laikotarpi-

6. Sutarties-vykdymo tvarka

6.1. Prekés pristatomos ir priduodamos per 13 (trylika) savaidiy po Sutarties pasiraSymo, darbo metu nuo 8 iki 14
val.

6.2. Prekes pristato Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas.

6.3. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,Incoterms 2010% taisykles. Pristatymo sglygos —
DDP (pristatyta, muitas sumokétas). [ki prekiy priémimo — perdavimo dokumento pasira$ymo visa atsakomybé dél
Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

6.4. Nuosavybés teisé 1 Prekes Pirkéjui pereina nuo prchq perdavimo — priémimo dokumento pasira$ymo. Pirkgjas
pasirafo Prekiy priémimo — perdavimo dokuments, jei visos Prekés atitinka Techaingje specnﬁkacuqe nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Priémimo —
perdavimo dokumento pasiraSymas neatleidZia Tiekéjo nuo atsakomybés uZ patiektas nekokyhifkas Prekes, jei
Prekiy trikumai i¥aidkéjo.po prigmimo.— perdavimo dokumento pasiraymo.

6.5. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir ifkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy i$saugojima jas gabenant.
6.6. Prekés: pristdfymas pagal Sutarties salygas laikomas |vykdytu. kai Tiekéjas pristaté Preke, krtu su Preke
pateiké Pirkéjui atitikties deklaracijg, kuri patvirtina,-kad Prekés kokybé atitinka Sioje Sutartyje nustatytus kokybés
reikalavimus bei garantuoja, kad Prekés pristatymo metu néra _qoktq pasleptu_ tritkumy. Kartu su Preke Tiekéjas
perduoda Pickéjui gamyklos gamintojos dokumentacijg, biting jrenginiul eksploatuoti, lietuviy kalba. Prekiy
pristatymas pagal Sutarties salygas jforminamas Pirkéjui pasiraiant prekiy prigmimo-perdavimo dokuments.
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6.7. Pirkéjas ir Tiekéjas Sutarties vykdymui paskiria atsakingus asmenis, kurie priZidri Sutarties vykdyma.
6.8. Atsakingi asmenys sutarties vykdymui:

: Pirkéjas Tiekejas
Vardas, pavardé Raimondas Glinskis Valdas Sirka
Adresas ) Senamiestio g. | [3, Panevézys | Lasiy g 27-2, Vilnius
Telefonas {8-45) 50 10 46 (8 687) 50710
El paitas r.glinski t valdas@castrade.t

6.9. Jei pasikeicia atsakingi asmenys, Salis turi informuoti kitg Salj pranesdama ne véliau, kaip pries 10 (desimt)
dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima. jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo
jokio pranedimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

7. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei pasiépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties
salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy apraSymus, Prekiy dydj / svoq bei daikty kokybe
nustatanéiy dokumenty reikatavimus.

7.2. Pateiktoms Prekéms suteikiamas 24 mén. garantinis laikotarpis, skaiiugjant nuo Prekiy pristatymo pagal
Sutarties sglygas.

7.3. Jei sumontavus preke paaiskéja, kad ji neatitinka techninés specifikacijos reikalavimy, Tiekéjas atlygina
Pirkéjui visg patirts Zalg susijusia su prekés pirkimu, montavimu, paleidimu-derinimu ir pan.

7.4. .. Prekei sugedus garantiniu laikotarpiu, Tiekéjas privalo j3 suremontuoti per 10 kalendoriniy dieny. Jei Tiekéjas
per Pirkéjo nustatyt terming trikumy nepaalina, preké privalo biti pakeista nauja ir Prekei suteikias naujas 24
mén. garantinis latkotarpis.

7.5. Visos idlaidos, susijusios su Prekés garantiniu remontu ir (ar) garantiniy jsipareigojimy vykdymu, priskiriamos
Tiekéjui.

7.6. PraneSimas apie garantinj gedima perduodamas el. pastu vilnius@castrade.It. Prane$imo gavimo data laikoma
perdavimo el. pastu data.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutart]. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo fsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galény padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Jei Tiekéjas dél savo kallés nepatiekia Prekés nustatytu terminu, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo
sumokéti Pirkéjui 0,05 % dydZio deispinigius nuo Sutarties sumos uZ kiekviena uZdelsty diena.

8.3. Neatlikis' mokéjimo nustatytais terminais, Pirkéjas, Tiekéjui pareikalavus, privalo sumokéti Tiekéjui 0,05 %
dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekvieng udelsts dieng.

8.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

8.5. Jei Tiekéjas pristatyti Prekes pagal Sutarties salygas véluoja daugiau kaip 10 (desimt) darbo dieny, Pirkéjas
gali, pries tai rastu jspéjes Tiekéjq, nutraukti Sutartj.

8.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumokéti 10 (deZimt) proc. sutarties kainos
bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus nuostolius, kuriy 3i bauda
nekompensuoja.

8.7. Pirkejas turi teisg be atskiro i3ankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti irfar iSskai¥iuoti i8 Tiekéjui pagal Sig Sutartj
mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas,
Tiek&jo moketinas Pirkéjui, ty. Pirkéjui vienaSaliskai jskaitant vignari¥j prieSpriedinj reikalavimg atitinkamai
sumai. Apie atliktg jskaitymg Pirkéjas informuoja Tiekeja.

8.8. Pagal Xia Sutartj atliginarni tik tiesioginiai kitos Salies nuostoliai. Netiesioginiai nuostoliai pagal §ig Sutartj néra
atlyginami jokiais atvejais.




9. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymg ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai fvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Afleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos IS d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
m. kovo |3 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan&iy pazymy i¥davimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybeés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos Jjégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d&jo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama,
kai idnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiundia
pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai #ala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto praneSimo
arba deél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10. Saliy pareiSkimai ir garantijos

10.1. Kiekviena i¥ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepazeid#ia j3 saistansiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

10.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalatti pagal Sutarties sglygas.

t1. Konfidencialumo jsipareigojimai

11.1. Visa informacija, kurig Salys suzinojo viena i§ kitos Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu, yra laikoma
konfidencialia ir gali biti atskleista tregiosioms Salims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis pagrindas arba yra
gautas iSankstinis rastiSkas kitos 3alies sutikimas.

11.2. Salis, paZeidusl 11.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kurivos patyré kita
Salis.

11.3. §i sutartis, jskaitant Tiekéjo pasiiilyma, teisés akty nustatyta tvarka-ir terminais bus paskelbta Centrinéje
viefyjy pirkimy informacinéje sistemoje, isskyrus informacijg, kuriuos atskleidimas priestarauty teisés aktams arba
teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

12. Sutarties. pakeitimai

12.1. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bilti keifiamos, ©¥skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai.

12.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti' Sutarties sglygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiskg
prafyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianély pralyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaigkinimus, kopijas. | pateiktg pra8yma pakeisti atitinkamg Sutarties sglygg kita $alis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keititho, sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims
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tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis.

13. Sutarties paZeidimas ir sufacties nutraukimas

13.1. Jéi Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai Saliai
paZeidus Sutartj, kita Salis turi teis¢ naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, jskaitant, bet
neapsiribojant: .

[3.1.1. reikalauti kitos-Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

[3.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.1.3. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir bauds;

13.1.4. nutraukti Sutartj;

13.1.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus.
13.2. Pirksjas turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas j teismg, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas raStu apie tai
jspéies Tiekeja, nutraukti sutartj, jeigu Tiekéjas i esmés paZeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutasties paZeidimas
laikomas esminiu, jeigu:

13.3.1. Tiekéjas nesilaiko nustatyto Prekiy pristatymo termino ir vélavimas nuo numatyto pabaigos termino yra
daugiau nei 10 (desmit) kalendoriniy dieny, arba

13.3.2. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.
13.3. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismg, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas radtu apie tai
ispjes Pirkéja, nutraukti Sutartj, jeigu Pirkéjas ilgiau kaip 90 dieny nemoka uZ pristatytas kokybiSkas Prekes.
13.4. Tiek viena, tiek kita $alis turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant jspéjimo termino, jei kita Salis paskelbta
bankrutuojanéia.
13.5. Sutartis gali bti nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.
13.6. Pirkéjas, vienadaliSkai nutraukes Sutartj 13.2. punkte numatytais pagrindais (dél esminio Sutarties paZeidimo),
ne véliau kaip per 10 dieny CVP (S paskelbia informacija apie pirkimo sutarties nutraukimg ir apie tai per 3 darbo
dienas informuoja Tiekéja.

14. Ginéy nagrinéjimo tvarka

14.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.
{4.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu. Salims
per 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§
tios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy sutarimu, sprendZiami
kompeteatingame Lietuvos Respublikos teisme.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tregiajai Saliai be
isankstinio radtiSko kitos Salies sutikimo,
15.2. Bet-kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleid#ia Saliy ruo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atvejii tokia nuostata turi
biti pakeista atitinkan&ia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms: jos
nuostatoms.
15.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
15.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dvietn) egzemplioriais, turinéiais vienods teising galig — po vieng
kiekvienai Saliai.
15.5. Sutarties priedai:

15.5:1. | priedas ,,Techniné specifikacija, tiekéjo pasitilymas®.
15:6. Laikomia, kad sutattis su priedais yra vienas kit papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp dokumenty,
pirmumas teikiamas sekan&iai: Sutartis, Techniné specifikacija, Tickéjo pasitilymas.




16. Saliy adresai, rekvizitai ir paragai

Pirkéjas Tickejas

AB ,,Panevézio energija“ UAB ,Castrade“

Kodas 147248313 Kodas 111578177

PVM moketojo kodas LT4724831 (3 PVM mokétojo kodas LTI115781716
Senamies¢io g. 113, 35114 Panevézys Lasiy g. 27-2, 08101 Vilnius

A.s. LT437300010002376946 A.s. LT26 7044 0600 0114 7819
Swedbank, AB AB SEB bankas

A.s. LT897044060002723614 Tel. (8 5) 275 81 29, faksas (8 5) 272 63 28
AB SEB bankas EL pastas vilnius@castrade.lt

Tel. (8-45) 501003, faksas (8-45) 501085
El pastas bendrove@pe.lt

TECHNIKOS D[RBKTOR

IS GENERALINIS DIREKFORIUS -
GENERALINIO E)}BJ(E A A

4 S AB ‘.Pancvéiio cncrgjja“ Gamybos i c;kplogiios
: Pirkipa lapos vir§ininkas tgr 308 virdininkas
WP %bosvadybin.igkf ..‘.zfr'i.mda.s' Lideikis Vo, hoadaugas Krikdtanas
cringa PaZemicnc /%@/Z{:(
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TVIRTINU :
AB"PanevéZio gdergija”
Gamybos direktorius

Rolandas B,i/tcherig, .
2016m ... £74 ményd.

[I-A PIRKIMO DALIS

ROKISKIO RK SKYSTO KURO PADAVIMUI | KATILINE SIURBLIO PIRKIMUI
UZSAKOMOJI TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil Techniniy charakteristiky Parametrai Pastabos
Nr. Pavadinimas
1. | Tipas, paskirtis dyzelino pumpavimo
siurblys su el. varikliu
2. | Korpuso medJiaga ' Ketus arba plienas
3. | Darbo rato medZiaga Plienas
4. | Terpé Dyzelinas ( C klase)
LSTEN
590:2009+ A1:2010
5. | Debitas (m*h) :
5.1 Esant 25 bar. slégiui 3,6
6. | Slégis (bar.):
6.1 PN > 40
6.2. | Maksimalus darbinis : ! 25,0
6.3. | Minimalus siurblio jéjime (m) ’ 0,5
1. | Terpés temperatiira (°C) 20+ +50
12. | EL variklis : '
12.1. [tampa (V, 50Hz) 400
12.2. | Variklio apsauga (IEC 34-5) Ne maZiau [P55
12.3. | Izoliacijos klasé (IEC 85) F
13. | Siurblio jrengimui techniniai reikalavimai :
13.1. | [rengimo padétis horizontali
13.2. | Pajungimo prie vamzdyno biidas flandinis
13.3. | Siurblio tvirtinimo biidas Padinis, ant pamato
14. | Siurblio apsisukimy skai€ius (min-1) Ne daugiau kaip1000
Sudaré: GET virsininkas A Mindaugas Krikstanas

7 ﬁ
Suderinta: Rokiskio $_‘I‘R virSininkas / e Rimvydas Povilavi¢ius

\



AB"Panevézio

TVIRTINU :

Gamybos difektorius
Rolandas Bitcheris

Gheija”

2016m .. £55.. mén 24,

ROKISKIO RK SKYSTO KURO PADAVIMUI [ KATILINE SIURBLIO PIRKIMUI
UZSAKOMOJI TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Techniniy charakteristiky Parametrai Pastabos
Nr. Pavadinimas
1. | Tipas, paskirtis dyzelino pumpavimo
siurblys su el. varikliu
2. | Korpuso medZiaga Ketus arba plienas
3. | Darbo rato medZiaga Plienas
4. | Terpé Dyzelinas ( C klasé)
LSTEN
590:2009+A1:2010
5. | Debitas (m*/h):
5.1. Esant 23 bar. slégiui 1,6
6. | Slegis (bar.):
6.1. PN >40
6.2. | Maksimalus darbinis 25,0
6.3. | Minimalus siurblio jéjime (m) 0,5
7. | Terpés temperatiira (°C) -20 + +50
12. | EL variklis :
12.1 [tampa (V, 50Hz) 400
12.2. | Variklio apsauga (IEC 34-3) Ne maziau IP55
12.3. | Izoliacijos klasé (IEC 85) F
13. | Siurblio irengimui techniniai reikalavimai :
13.1. | [rengimo padétis horizontali
13.2. | Pajungimo pric vamzdyno biidas flanSinis
13.3. | Siurblio tvirtinimo biidas Padinis, ant pamato
14. | Siurblio apsisukimy skai€ius (min-1) Ne daugiau kaip1000

Sudaré: GET virininkas

Suderinta: Rokiskio STR virSininkas

.‘/’——-' é —.:‘
Vd
/7 £

Mindaugas Krik$tanas

Rimvydas Povilaviius




Uizdaroji akciné bendrove »CASTRADE®
Lasiy g.27-2,LT-08101,Vilnius,Lietuva;tel.85 2758129;faks.85 2726328,
V[ Registry centro Vilniaus filialas;j/k 111578177;PVM kodas LT115781716
AB , PanevéZio energija“

PASIULYMAS
DEL SKYSTO KURO SIURBLIU PIRKIMO
2016-07-14 Nr.

VILNIUS
Tiekejo pavadinimas UAB ,,Castrade"
Tiekéjo adresas Lasiy g.27-2,Vilnius ,LT-08101
Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé Valdas Sirka

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasialymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie supaprastinta maZos vertés pirkima, iSspausdintame CVP IS priemonémis 2016.07.0!
pirkimo Nr.284520.

2) pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose isdéstytas salygas, teikiame savo pasiiilyma bei duomenis apie masy
pasirengima jvykdyti numatomg sudaryti pirkimo sutartj.

Mes siillome:



[1-a pirkimo dalis — skysto kuro padavimo j katiling siurbliai

) . Mato vnt.
%‘: Pavadinimas gcal'i‘: t';i Zy“:laerj‘l‘;; .| Kiekis, kompl kaina
Ar. Eur (be PVM

1. | Skysto kuro siurblys | - KRALAG - | LFI42.ABAF -y 3300,00

(debitas (m’/h) 3,6)
2. | Skysto kuro siurblys | KRAL AG LFI-20.ABAF { 2600,00
{debitas (m’/h) 1,6) |

VISO 5%00,00

PVM 21 proc. 1239,00

IS VISO SU PVM 7139,00

Pasiflvmo kaina penki tikstanéiai devyni Simtai EUR (suma ZodZiais) ir PVM — 1239,00 EUR, kaina i3 viso

su PVM vra septvni tikstanéiai vienas $imtas trisde3imt devyni EUR (suma Zodziais).
Prekes pristatomos ir priduodamos per 13 savaiéiy po Sutarties pasira§ymo.

Prekéms suteikiama 24 meén. garantija.

Sialomos prekés visiSkal atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai:

| EilNr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento Ar dokumentas
puslapiy skaicius konfidencialus
| (Taip/Ne)
l Siurbliy techniniai duomenys 6 ne
\

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

UAB ,,CASTRAJDE“ generalinis
direktorius

Artiiras Cicénas
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project no.: position no.: 30000
. Betriebsdaten 1 Betriebsdaten 2
Leistungsdaten performance data operating data 1 operating data 2
Férdermedium medium Dieselél / Diesel Qil
Baureihe . series . L
Pumpengréfie size 20 20
Saugdruck suction pressure bar 0,5 0,0
Enddruck total pressure bar 25,0 25,0
Differenzdruck difference pressure bar 24,5 25,0
Viskositét viscosity mm¥s 2 48
Drehzahl revolution 1/min 2900 2900
Temperatur temperature °C 50 -20
Férdermenge capacily l/min 27,9 37.3
m%¥h 1,7 2,2
Leistungsbedarf power requirement kW 1,89 2,05
min. Saugdruck (abs.) min. suction pressure (abs..) mWs /mWC 11,29 5,89
NPSH erforderlich NPSH required mWs /mWC 2,00 2,30
Luftschallpegel Pumpe noise level pump dB (A) 56,1 56,1
Drehmoment torque Nm 6,2 6.8
Wirkungsgrad gesamt efficiency (total) % 60,4 | 75,7
Wirkungsgrad volumetrisch efficiency (volumelric) % 68,4 l 91,5
Axialgeschwindigkeit axial velocity m/'s 24 | 2.4
Massentrdgheitsmoment moment of inertia kgm2 0,0000283 | 0,0000283

Leistungsbedarf power required

Anlaufdrehmoment starting torque

KRAL AG, Bildgasse 40, Industrie Nord, 6830 Lustenau, Austria, Tel.: +43 / 5577 / 8 66 44-0
E-Mail: kral@kral.at, UID: ATU62065437, LG Feldkirch FN 75759 k

www.kral.at
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Anderungen vorbehaiten! (11/2015) / subject to change (11/2015) 11.07.2016 aay Version: 14.4.2COPYRIGHT by KRAL



project no.: Il PART position no.: 20000
. Betriebsdaten 1 Betriebsdaten 2
Lmstungsdaten performance data operating data 1 operating data 2
Férdermedium medium Dieseldl / Diesel Oil
Baureihe . series ; L ; L
Pumpengrofie size 42 42
Saugdruck suction pressure bar 0,5 0,0
Enddruck total pressure bar 25,0 25,0
Differenzdruck difference pressure bar 24,5 25,0
Viskositét viscosity mm?%¥s 2 48
Drehzahl revolution 1/min 2900 2900
Temperatur temperature °C 50 -20
Férdermenge capacity Ifmin 65,5 80,1
mh 3.9 4.8
Leistungsbedarf power requirement kW 3,90 4,21
min. Saugdruck (abs.) min. suction pressure (abs..) mWs /mWC 11,02 5,51
NPSH erforderlich NPSH required mWs/mWC 2,27 2,68
Luftschallpegel Pumpe noise level pump dB (A) 59,6 59,6
Drehmoment torque Nm 12,8 13,9
Wirkungsgrad gesamt efficiency (total) % 68,6 79,2
Wirkungsgrad volumetrisch efficiency (volumetric) % 76,6 93,7
Axialgeschwindigkeit axial velocity m/s 3,1 3,1
Massentragheitsmoment moment of inertia kgm?2 0,0000834 | 0,0000834
Leistungsbedarf power required Anlaufdrehmoment starting forque \
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pressure (bar) revolution (1/min)
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pressure (bar) :—; aperating data 1 ‘ ---------- [ operating data 2 ‘i
Anderungen vorbehalten! (11/2015) / subject to change (11/2015) 11.07.2016 aay Version: 14.4.2COPYRIGHT by KRAL

KRAL AG, Bildgasse 40, Industrie Nord, 6890 Lustenau, Austria, Tel.: +43 / 5577 / 8 66 44-0
E-Mail: kral@kral.at, UID: ATU62065437, LG Feldkirch FN 75759 k www.kral.at



